CIM Documents Required for
Opening a Corporate or Self Managed Super Fund Account

Please complete the following documents enclosed as per the instructions:

Compulsory Signature

Document Check List

Account Opening Forms

List of Signatures

General Conditions

Deposit Regulation

General Deed of Pledge

Basic agreement for collateral loans

Declaration of Beneficial Owner (Form A)
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Instructions Given by Telephone, Email, Fax or other Means of
Communication

Information on Security Transactions

Permanent Fiduciary mandate

U.S. Withholding Tax (information on the new regulations)

“Non U.S.” Status and Double Tax Treaty (individual)

“Non U.S.” Status and Double Tax Treaty (entities)

Declaration on opening an account

Application for Home Banking Service

Condition Applicable to Online Consultation Service

Fiduciary Mandate for Use of the Trading Platform c/o FXCM

Special Terms and Conditions for Forward Transactions

Numerical Account (when applied)

Commercial or Super Fund Account Client Profile
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Systems Trading Authorisation Document




Certified Documents that are Required for a
Corporate or Self Managed Super Fund Account

Please include the following documents and have them all Certified and
signed as a true copy by a Public Notary, Justice Peace, Solicitor,
Police Officer, Consulate, Embassy or a Bank then enclosed them and

Certified Documents Required by CIM Bank to be Attached

PASSPORT: This must be a copy of a valid passport (or, for a
citizen of an EU country, a national identity card). The photograph
must be clear and the signature clearly visible.

Proof of Address: An invoice: (i.e., an electricity, gas or telephone
bill) confirming the name and address given in the application form
for opening the account. This proof of address has to be dated less
than 3 months.

Certificate of Registration: This is a copy of the registration of
the Corporation or Super Fund.

Good Standing Document: This document shows that the
Company or Super Fund is still operating and the re-registration
payment if over 12 months old.

Memorandum & Articles of Association or the Constitution of
the Company or Super Fund: This document is quite large and
needs all its relevant pages stamped and signed.

Company Resolution: A copy of the Directors Resolution to open
an account with the CIM Bank.

Current Company or Super Fund Details: This is a statement
that includes all the details of Directors and Shareholders or the
Super Funds listed Trustee’s.

ALL PAGES of the documents above must be clear, signed and certified
as a true copy and stamped by a Public Notary, Justice Peace, Solicitor,
Consulate, Embassy or a Bank.




Account opening account

ACCOUNT HOLDER

Last Name and first name / company:

ACCOUNT N°:

Address :
Phone : Citizenship :
Date of birth : Professional activity :
Date of incorporation : Type of company :
Identification document : Type :
Co-holder :
Address :
Date of birth : Citizenship :
Proof of identity no : Type
ACCOUNT
Individual Nominative For practical reasons, left to the discretion of C.I.M. Banque, I/we
Joint Numerical hereby authorize the Bank to open other accounts under my/our
name, in connection with the above account. Furthermore, [/we
Statements : hereby confirm the whole and entire validity of every documents
Monthl [/we have already signed or which I/we will have to sign later on in
Y connection with my/our account.
Quarterly
Annually

Base currency :

CORRESPONDENCE ADDRESS
0 Mailing

I/we wish that all correspondence in relation with
my/our account should be sent to the following
address :

Original copy :

Duplicate :

0 Hold mail

I/we wish that all letters, telegrams, parcels, (registered or not)
including trade papers, bills of exchange, receipts, etc., and in
general all sorts of correspondence that you have to forward to
me/us must be retained at my/our name at the Bank. [/we or one
of us will regularly take possession of this correspondence or it
should be regularly sent according to the instructions I/we will
separately give you. Consequently, I/we hereby request that
nothing should be sent, neither by post nor by direct remittance to
my/our address and I/we relieve you of all responsibility concerning
the consequences that might result from this procedure.




Account opening form

GENERAL CONDITIONS AND DEPOSIT REGULATION

The aforementioned General Conditions and Deposit Regulations form an integral part of the agreement which
will be concluded between the client and the Bank.

SIGNATURES SIGNATURES
Place and date : Place and date:
Signature :

C.I.LM Banque

Signature of the co-holder :

SPECIAL INSTRUCTIONS

Signature of the
Place and date : account holder:

Signature of the
Place and date account co-holder:




List of signatures

Account No(s) :

1. Individuals

In all of my/our operations with or concerning C.I.M. Banque, I/we sign individually or collectively as follows :

Name(s) and First Name(s) of the Ind./ Signature(s)
account holder (s) coll.
2. Company

In all of my/our operations with or concerning C.I.M. Banque, I/we sign individually or collectively as follows :

Last Name(s) and First Name(s) of the Ind./

Signature(s)
account holder (s)

coll.

3. Representative(s)

The persons mentioned below are appointed representatives as the Power of Attorney enclosed. They are authorized
to sign individually or collectively and to represent me/us in any relationships with the Bank:

Last Name(s) and First Name(s) of the | Ind./ Signature(s)
holder (s) of the Power of Attorney coll.




List of signature

4. In any transactions with or concerning C.I.M. Banque, the General Conditions and the rules of the Bank are
applicable.

The Bank compares the signatures with the signatures’ specimens in its possession, but is not responsible for
any damage resulting from an imitation which are not detected or of any undetected illicit utilization, of the
named signatures, except in case of serious mistakes of its part. The Bank can require other proof of evidence,
but in no way has the obligation to.

The Powers of Attorney, when they are allowed, are immediately valid with rights of substitution. They do not
become invalid except of written revocation, in case of death of the representative, bankruptcy or civil
disability of the principal. The Bank must be advised in writing of any changes intervening in the authorized
signatures.

5. I/we declare to have read and I/we accept unreservedly the General Conditions and the deposit regulations
of the Bank, which form an integral part of this present document.

Place and date :

Signature(s) of the account holder(s) :

Signature(s) of the representative(s) :



General conditions

Account no(s)

The relationship between C.I.LM. Banque and its clients are
governed by the Swiss law, the special rules applying to certain
categories of business and the General Conditions mentioned
hereafter.

1. Power of disposition

In the absence of written notice of revocation to the Bank, the
authorized signatures received by the Bank will be the only ones
valid, notwithstanding divergent entries in the Commercial Register
or other publications.

2. Examination of signing authority and verification of Identity
2.1. The Bank verifies the signatures of its clients and of their
representatives by comparison with the specimens of signatures
registered with it. The Bank is not obliged to make a more deepened
verification of identity, but is in right to do it.

2.2. Any damage resulting from the failure of the Bank to detect
forgery or other defects in the identification documents must be
borne by the client except when the Bank has been grossly negligent.

3. Civil incapacity

Any damage caused by the civil incapacity of the client or of a third
party must be borne by the client, unless the Bank has been duly
notified in writing of the Civil incapacity of its client or any of his
representatives.

4. Communications from the Bank

Any correspondence from the Bank will be considered validly
delivered if mailed to the latest address on file at the Bank. The date
indicated on copies or on the mailing records of the Bank will be
considered the mailing date. Any correspondence retained by the
Bank at the client’s disposal will be considered validly delivered to
the client on the date it bears.

The client bears any damage resulting from the retained
correspondence on his demand by the Bank, which is not
responsible.

5. Errors in transmission

5.1. The client will be responsible for any damage resulting in delays,
losses, mistakes, misunderstandings or distortions from the use of
postal service, telegraph, telex, fax or any other means of
communication, unless the Bank has been grossly negligent.

5.2. The Bank can, to its will, delay the execution of an order
received by telephone, telegraph, fax or telex until written
confirmation of this order.

However, the Bank can also obtain confirmation of an order by any
other way it judges acceptable.

5.3. The Bank doesn't answer for the damage resulting from the
application of legal dispositions, of the adoption of measures by the
authorities or of other entities, of a recent or imminent war, of civil
disturbances, of natural disasters, of strikes, blackouts, boycotts or
blockades even if it is or not engaged in the conflict, or that the
conflict only affects a part of its services.

6. Default of execution

In case of damage resulting from the non-execution or incorrect
execution of an instruction, the Bank is only responsible for possible
interest loss, unless the Bank has been warned in writing, in the
particular case, against a risk of more extensive damage.

6.1. Portfolio evaluation and current accounts

The Bank addresses periodically to its clients statements of
accounts and portfolio evaluations. The Bank reserves the right to
alter its

commission or interest rates at any time, in particular if conditions in
the money market have changed, and to inform the client of any
alteration by circular letter.

The Bank imputes to its clients its outlays for telegrams, telephones,
etc., as well as his/her/its expenses. The express or tacit approval of
the statement of account includes the approval of all items, as well
as any reserves of the Bank by crediting amounts not yet collected.

7. Client’s complaints

7.1. Any complaints connected with the execution or non-
execution of instructions of any kind, or objections to statements of
account or deposit, must be notified immediately on receipt of the
respective notice, but at the latest within a period of one month
after this reception, otherwise the execution or non-execution of
the orders, the statements and the other communications are
considered as approved.

7.2. If the client doesn’t receive any notice, he must present his
complaint as if he had received such notice in due time. If the client’s
mail is retained, at his own risk, by the Bank, the client must present
his complaint as if he had received such notice in due time by
ordinary mail. Any loss or damage resulting from the delay in making
a complaint will be borne by the client.

8. Right of pledge and set-off

8.1. All accounts of a client, whichever designation or type,
including the current accounts, the deposits, the joint accounts
etc... constitute a sole account in the internal business of the Bank.
8.2. The Bank has then a right of pledge on all assets of a client, at
all time, whichever designation or account type or currency they
have been established in. The Bank is authorized, at its own will, to
use, for the execution of the right of pledge, one or many credit
balances in favor of the client.

8.3. The Bank is the beneficiary of a right of pledge, (depending the
cases), on all the assets regardless of their denomination or type,
retained by the Bank, in its offices or in another place for a client, for
all its claims against the client regardless of their expiry date,
notwithstanding with other given guarantees for other claims. The
right of pledge (depending the cases) is also applicable for long term
deposits issued in Swiss or foreign currencies, carried out by other
institutions, to fiduciary title for example, in the name of the Bank,
but for the account and at the client's own risks.

8.4 If the client is partially or totally in default on any obligations and
particularly if a formal notice to execute his engagements is given to
the client and if he doesn’t fulfil them in a reasonable time, the Bank
is entitled to sell the pledged assets without any formality.

9. Current accounts and deposits

9.1. Interests, commissions, taxes and usual charges agreed are
credited and debited quarterly, half-yearly or yearly, at the Bank’s
discretion. The Bank reserves itself the right to change its interest
and commission rates at any time, especially if conditions change on
the money market. The client will be advised of such change by
circular letter or by any other means judged suitable by the Bank. In
conformity with the declaration printed on every statement of
account, if the client does not notify the Bank of disagreement
within one month, the statement of account will be deemed to be
approved. The express or tacit approval of the statement means the
approval of all the items included in it, as well as the eventual
reserves made by the Bank.

9.2. If the total amount of several instructions from a client
exceeds his available assets or the limit of the credits accorded to
him, the Bank at its own discretion may decide which instructions
are to be executed, regardless of the date they bear or of their
reception by the Bank.

9.3 The Bank has the right but not the obligation to accept for the
account of a client any remittance of cash or trade papers whatever
they are. The Bank is not responsible for the consequences resulting
of its approval or denial.



General conditions

10. Accounts in foreign currencies

10.1. The Bank’s assets, corresponding to the client’s assets
denominated in foreign currencies, are held in the same currencies by
its correspondents considered worthy of confidence inside or outside of
the currency zone in question in the name of the Bank, but at the
client’s own risk and own charges.

The taxes, restrictions and other measures decided by the authorities
of the country in which the currency is effective or in the country of
the correspondent apply to these assets.

The Bank is not responsible for the consequences resulting of the here
above facts or other similar facts which it doesn’t control.

10.2. Except for serious mistakes of its part, the Bank doesn't answer
for the consequences due to the conversion or the absence of
conversion of the foreign currency to a modification of parity or the
value of this currency in relation to another.

10.3. In the absence of explicit instructions of the client, payments,
reimbursements, bonus, etc., received in favor of an account in a
currency other than the one in which the account has been established
will be converted by the Bank, to its own will, and credited on the
account. The Bank is not responsible in case of delay or omission.

11. Joint and deposit accounts

11.1. The accountholders of a joint or deposit account profit of all the
rights which are given to them by the establishment of a deposit account
and or of a joint account. As sole debtors, they are jointly responsible for
all the engagements resulting of the said account, especially for debited
amounts in capital, interests, commissions and due taxes. The articles
143 to 150 of the Swiss Code of Obligations are applicable.

11.2. The accountholders of a joint account and/or of a deposit
account are authorized to exercise, individually and separately all the
rights related to the deposit account and/or to the joint account. As
long as no other account co-holder(s) have disposed of the assets in
any other way.

The contract of joint account defines the rights of disposal of the
account co-holder(s) only for the Bank, regardless to the internal
agreement that might exist between each other.

11.3. The Bank may credit remittances received in the sole favor of
one accountholder to the joint account, unless the Bank is in possession
of instructions to the contrary.

12. Bills of exchange, checks and other instruments

12.1. The Bank is entitled to debit unpaid bills of exchange, checks and
other instrument previously credited or discounted.

12.2. Until any debit balance is settled, the Bank retains the right to
claim the payment of the total amount of bills of exchange and checks,
plus any accessory claims against any party liable under such
instrument, whether such claims exist under the law concerning bills of
exchange or checks, or for any other reason.

12.3. The Bank is not responsible if one of the securities or trade
papers mentioned above haven’t been presented for payment or
declared in due time or that the rights of appeal haven’t been
exercised.

12.4. The Bank is not responsible for the absence of settlement or the
late settlement of a payable credence to it, if it didn't receive the
necessary cover less than one working day before the deadline.

13. Cross-border wire transfers
The accountholder declares he accepts that when placing a order for cross-

border wire transfers the Bank has to indicate the name of the account
holder

Place and date

Place and date

14. Recording of the phone conversation

The accountholder declares he accepts that the Bank may record the
phone conversations to her own discretion The recordings will be kept
confidentially by the Bank. Only the Legal- and Compliance departments
will have access to this records.

15. Termination of business relationships

The Bank has the right to terminate its business relationship at any
time with the client. In particular, the Bank may cancel promised or
granted credits or commitments in which case the credits are payable
immediately. The Bank holds certain conditions to regulations
stipulated in writing.

16. Official holiday
In all dealings with the Bank, Saturday is declared as public holiday.
Also every day declared like official holiday by the Swiss Federal or
Cantonal authorities.

17. Reservation of special regulations

In addition to being governed by these General Conditions, certain
business lines are subject to special regulations issued by the Bank. In
particular  fiduciary deposits, obtaining a credit, deposits, numerical
accounts, etc. In case of divergence between the special conditions and
the present General Conditions, the special conditions will be applicable.

18. Banking confidentiality

The management and the staff of the Bank are held to respect the
strict discretion on all transactions between the Bank and its clients, in
accordance with the Federal Law on banks and savings banks.

19. Outsourcing

C.1.M Banque reserves the rights to delegate to third parties part or all
of its services (particularly their services related to information
systems) and to pass on to the mandatory the information needed for
such intention. Within this mandate, the mandatory is subjected to the
provisions provided for the banking secret act (cf. art. 47LB). C.I.M
Banque undertakes all responsibilities related to the activity of
outsourcing towards its clients and towards the Supervisory Authority.

20. Changes in General Conditions

The Bank reserves itself the right to change its General Conditions at
any time. The client will be informed of any changes by circular letter
and by any other means judged suitable by the Bank.

Unless a written opposition is given to the Bank within one month, the
changes will be considered as approved.

21. Governing law and places of jurisdictions

Regardless to the clients residence, any legal litigation between
the Bank and one of its clients are submitted to the jurisdiction
of the “Courts of Geneva’’. The appeal to the “Swiss Federal
Court” remains reserved. The Swiss law is applicable. In
consequence, the parties will take residence in Geneva.
However the Bank has the right to open a lawsuit its client in
front of any competent court, the Swiss law remaining
applicable.

22. Acceptance

The client declares that he has read the present General Conditions
and accepts them unreservedly.

Please note that in case of litigation, the French version of the
present account opening will be taken into consideration.

Signature:

Signature of the
account co-holder



Deposit regulation
Account no(s)

1. The relations between C.I.M. Banque (hereafter "the Bank")
and the client/depositor are regulated by the present Deposit
Regulations.

1.1. Validity

The Deposit regulations apply, in addition to the General
Conditions of the Bank, to all securities, rights and objects (called
hereafter the deposit) remitted in deposit to the Bank. The
particular contractual positions or particular agreements are
reserved.

1.2. Accepting deposits
The Bank accepts the responsibility for :
a.guarding in open deposit all the securities deposited shares,
bonds of all types, mortgage, documents as well as precious
metals. The Bank also manages and accounts for in open deposit
investments on the money and bond markets which are not
incorporated in a security, (especially nominal assets with
postponed impression of the securities).
b.guarding in closed deposit securities, documents, objects of
value and other values worthy of being deposited, including all
type of securities proofs.

Without any notice, the Bank is free to refuse the deposit
acceptation.

1.3. Joint Deposit

A deposit contract can be concluded with several depositors (joint
deposit). In such case, the rights on the deposit are the object of a
particular agreement; if no special disposition is specified, the
depositors can make transactions on the joint deposit. Depositors
answer individually and separately for all claims of the Bank in
relation with the deposit.

1.4. Proof of Identity

The Bank verifies the identity of the depositor or its possible
proxies in comparing the signatures with the registered specimens.

The Bank is not obliged to proceed to extensive verifications;
however it has the right to do it.

The damage due to a forgery or that a default of recognition has
not been recognized, is to the charge of the depositor unless it is
proven that a serious mistake has been committed by the Bank.

1.5. Restitution

The depositor or its possible proxies can at any time, subject to
notice or legal dispositions, ask for the restitution or to place the
deposit at his disposal, unless a right of pledge or a mortgage exist
in favor of the Bank or of one third party. The restitution takes
place at business hours of the Bank. The Bank also has the right to
ask at any time the restitution of the deposit. If the deposit has
been done in the name of several clients, the Bank will only restore
this deposit in the presence of all the depositors, except in the case
of a joint account. The Bank doesn't answer for the damage
resulting in the application of legal dispositions, of the adoption of
measures by the authorities or other entities, of a recent

or imminent war, of civil disturbances, of natural disasters, of
strikes, blackouts, boycotts or blockades even if it is or not left
meadow to the conflict, or that the conflict only affects a part of
its services.

1.6. Charges for safekeeping

The right of custody of the Bank is calculated in accordance with
the tariff in force. The Bank has the right to change at any time
this tariff, but any modification must be communicated to the
client.

1.7. Right of pledge
In case the depositor becomes debtor to the Bank, the deposited objects
constitute a pledge in favor of the Bank, under the terms of the pledge.

1.8. Duration of the deposit

As a general rule, the deposit is set up for an indeterminate period.
It does not close in the event of death, incapacity or bankruptcy of
the depositor.

2. Guarding
2.1. The Bank keeps the client's assets in deposit with the same
care as if they were their own.

2.2. The Bank is allowed to preserve the deposit, for the account
and to the client's own risks, elsewhere than in its own offices.
Unless the client expressly requests, assuming the additional costs,
for a separate keeping of his assets, the Bank is authorized to keep,
or have the client’s values kept elsewhere, under collective
deposits, by types, on the content of which the client has a
proportional co-ownership right on the deposited securities he has
deposited. Exceptions are the expressly registered securities in the
name of the client and values that, for any other reasons, require a
separate keeping.

When bonds, placed in collective deposit, are drawn, the Bank
assigns the drawn securities by proceeding to a second draw,
according to a method guaranteeing to all beneficiaries equal odds
to those that they could have in the first draw.

3. Deposit abroad

Except contrary convention, securities destined to remain abroad
are put back by the Bank in its own name, but for the account and
to the risks of the depositor, to a correspondent or to an institution
of collective deposits of his/her choice, assigned to keep and
manage them according to the usual rules of the deposit place.
Securities drawn by the lot are distributed between the depositors
according to an internal draw, as foreseen under number 2.2.

4. Collective deposit of precious metals

The Bank is also allowed to preserve under the form of collective
deposits the precious metals of same weight and of same quality,
the restoring at an international value remaining valid.



Deposit regulation

5. Obligations of the Bank

Except other instructions of the client, the Bank is in charge of the
plain management of securities put back in open deposit, either the
cashing and the realization of

interest coupons, the renewal of coupon papers, the exchange of
interim certificates against definitive securities, the representation
to the plain and extraordinary General Assemblies. The
representation to the so-called Assemblies takes place in
accordance with the instructions of the “ Association Suisse des
Banquiers” and with the art. 689b and following of the “Code of
Obligations“ on the subject. However the Bank doesn't answer for
the damage resulting from errors or omissions.

5.2, For rights non incorporated in a securities (according to
number 1.2., letter a) whose impression is deferred, the Bank is
authorized :

a) to proceed, to the cancellation of the existing securities and to
convert them, by the issuing society, in rights non incorporated in a
security;

b) to proceed, during the length of the accounting in the deposit,
to the usual administration acts, to give to the issuing society the
necessary instructions and to get of this last one the necessary
information;

c) to require in all time of the issuing society the impression and
the deliverance of securities

d) to execute orders of stock market as contractor.

Besides, it normally invites the depositor to accomplish formalities
that are incumbent upon it to the number 6; to this effect it bases
itself on the publications and lists being held at his/her/its disposal,
but doesn't assume any responsibility ofit.

6. Obligations of the depositor

Except contrary stipulation, the depositor takes care of all other
necessary measures to the safeguard of the rights attached to the
deposited securities. In particular, he must give instructions for the
exercise or the sale of subscription rights, the exercise of
conversion rights, the payment of the entirely unpaid up shares and
conversions.

Failing the instructions of the depositor the Bank has the right to
act according to its own appreciation.

The Bank will use the rights of recuperation as well as ascription of
taxes only on the basis of explicit instructions of the depositor.

Place and date:

Place and date:

7. Mailing of statements

If the depositor doesn't specify it, the Bank assures, at the charges
of the depositor, the sending of values as long as it is according to
banking norms and that this insurance can conform with the
insurance that has been contracted by the Bank with an insurance
company.

8. Statements of assets

As a control, the Bank communicates periodically to the depositor
a statement of its assets or other objects in open deposit. The
statement is reputed approved and is ratified as far as no written
opposition arrived at the Bank within one month from the date of
consignment.

9. Responsibility of the depositor

The sealed deposits must only contain securities, trade papers,
documents and other objects, but in no way flammable or
dangerous or inadequate objects to the conservation in the building
of the Bank. The depositor is responsible for any damage caused
by the deposited objects.

Objects deposited under seal deposits are assured against all
damages, to the charge and expenses of the depositor. The Bank
can, according to cases, decide if the insurance is to be concluded
by the depositor or by itself.

If the situation, the security or other imperatives require it, the
Bank can have the under sealed deposit opened and examine its
content in presence of the depositor, of its proxy or whether one
nor the other are available, in presence of a public officer.

10. Responsibility of the Bank

Except serious negligence from its part, the Bank cannot be held
responsible for a damage undergone by the objects in deposit; in
any case,

its responsibility is limited to the amount of the declared value.

In case if the content would prove to be incomplete, the Bank is
only responsible if the depositor is able to prove by the state of the
packing that this one has been opened. At the time of the
withdrawal, the depositor must immediately make note if the
deposit was open or not. By the receipt of restitution the Bank is
free of all responsibility.

11. Changes in regulations

The Bank reserves the right to change the present
regulation and the General Conditions at any time. The
changes will be communicated to the client by circular
letter or by any other appropriate means.

The client declares to have read this regulation and he
accepts unreservedly the present arrangements.

Signature:

Signature of the
account co-holder:



General deed of Pledge

Account holder :
(below, " the client")

Account Number:

I. The client confers by the present to C.I.M Banque, (below, " the Bank ") a right of pledge and
compensation on all assets, securities, expired amounts and balances of account, detained or that will be
detained in its name by the Bank or by a third party in the name of the Bank, as guarantee for all present or
future credences including credences resulting from any right of appeal that the Bank could have against itself
and against (if necessary).

2. Rights conferred to the Bank by the present act spread to all the aforesaid assets, whatever their
designation or their nature are (see article 8. of the General Conditions of the Bank). If assets remitted in
pledge are replaced by other assets, these last fall, without other formalities, under the present act of pledge.

The Bank is expressly allowed, in all circumstances, to notify its right of pledge to all third parties, debtor,
creditor or other.

3. The client recognizes expressly to the Bank, just in case if he would not repay his/her/its debt at the time
of the liability of this one or at the expiration of the repayment delay that will have been fixed for him, the
right to achieve without previous pursuit, and even if it judges it by the way, the totality of the securities,
values and credence being the object of the present pledge to the expiration of eight full days as of the
consignment by the Bank of a warning by advisable letter, by telegram, by telex or by fax.

The product of the realization will be, at the Bank discretion, applied to one or the other of the
debts or bonds contracted by the client towards it. The available balance (if one of it exists) will be
put at the disposal of the client. On the contrary if an overdraft remains, the client agrees expressly
to immediately repay it.

On the other hand, in derogation to the regulations of the article 41 of the Federal law on the pursuit for debts
and bankruptcy, the client expressly grants to the Bank the right to pursue him in the first place, if it wants to,
by an ordinary way rather than by the pursuit way in realization of pledge, for all or part of the credence.

If the Bank judges it necessary, to its own appreciation, according to its criteria in the evaluation of risks
incurred by itself, it will be able to achieve the constituted pledge without delay, nor notice to terminate the
agreed credit, without the fact that by not having recourse to it, this action can be reproached to the Bank by
the client, considering the circumstances.

4. The client expressly declares to transfer to the Bank, in accordance with the article 901 al. 2 of
the Swiss civil Code (CCS), securities, bonds, credence, etc., who are not to the bearers.
Moreover the client agrees to sign all documents, on demand of the Bank, and to execute any
formalities that could be necessary whatever their nature are, to the realization of the engaged
assets.

5. Except other arrangements the client agrees to protect the pertaining rights to the engaged assets. The

General Conditions and the Regulation of deposit of the Bank govern the representation of the shares and/or
bonds at the General Assemblies.
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General deed of Pledge

6. The client agrees to maintain assets, securities, credence and other possessions of a sufficient
value to cover up the amounts owed to the Bank, including the necessary margins on operations.
He allows the Bank to require, if necessary, the repayment of the amounts that are due to it or the
deposit of complementary assets in guarantee, such a demand having to be addressed to it by
letter, telex or all other appropriate means and to fix it a delay to execute itself. In case of non
execution or emergency, according to the free appreciation of the Bank , all amounts owed to it will
immediately be payable, the Bank being allowed to realize the assets, securities and other objects
secured in his/her/its favor or to exercise his/her/its right of compensation, without other notice.
The Bank can act in the same way, when debtors are in default, these answering for all non paid
amounts.

The Bank is allowed at any time to convert into cash securities and bonds put back in pledge when the margin
of cover is lower than the rate fixed by the Bank.

7. The client recognizes that the present engagement and all its conditions won't be able to be
considered like denounced except if the client makes the demand of it and solely as soon as the Bank
has cleared him by letter.

8. Without consideration to the client's residence, all legal relations and all litigation between
the client and the Bank will be submitted to the jurisdiction of the court of Geneva, the appeal to
Federal Swiss Court remaining reserved. The Swiss right is applicable. To this end the parties will
take up residence in Geneva. However the Bank grants itself the right to open an action against
the client in front of any other competent court, the Swiss right remaining applicable.

9. The client declares to have read and to accept without reserve the General Conditions of the
Bank, which are part of the present document.

Place and date: Signature:

Signature of the
Place and date: account co-holder:
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BASIC AGREEMENT FOR - .l

COLLATERAL LOANS

C.I.LM Banque

Rue Merle d’ Aubigné 16
CH -1207 Geneve
ci-aprés « La Banque »

and

Account Number :

Hereinafter referred to as the « Client »

1. Scope of application

This Agreement applies to all loans and transactions involving a financial
commitment from the Bank (such as overdrafts, fixed advances, guarantees,
trading transactions that require a margin), hereinafter referred to as
«loan(s) » where the Client’s assets or those of a third party are pledged to the
Bank as collateral. It applies to loans granted during the business relationship
between the Bank and the Client either upon or after its signature. The Bank
reserves the right to confirm in writing the terms agreed for individual loans.
The Bank further reserves the right to require supplementary agreement
and/or the countersignature of special declarations for certain types of
transaction.

2. Lending principles

Only freely tradable securities and other easily marketable assets, such as
precious metals, fiduciary investments, claims in respect of life assurance
policies etc., can normally be used as collateral. Loans must be covered at all
times by the lending value of the assets pledged to the Bank. The lending
value corresponds to the value of the collateral less a margin, the amount of’
which is based on the type of assets pledged, their market or nominal value
and risk profile. The applicable lending value normally represents the
maximum possible credit facility.

The Bank shall decide as it deems appropriate which assets may be lent, the
collateral value and the margin rates. It shall reserve the right to change the
lending principles at any time and without any prior notice. Upon request, the
Bank shall advise the Client at any time of the current lending value of his/her
assets and the loan availability options.

3. Requirement for use of credit facilities

Every use of a credit facility shall require an applicable from the Client, an
adequate lending value of the pledged assets and the prior approval of the
Bank.

The Client’s loan application is made expressly. Loan approval is granted by
the relevant bookings being made to the Client’s account and execution of the
required transaction. There is no entitlement to the granting of loans,
even after signature of this Agreement.

4. Security

Assets deposited with the Bank which were or are to be pledged under one or
more separate declarations of pledge shall serve as security for loans granted
under this Agreement and any loans existing before the latter was signed.

5. Fall in the lending value

If the lending value of the pledged assets falls below all loans granted under this
Agreement and any previously existing loans (including accrued and current
interest), the Banks hall be entitled to proceed in accordance with the terms of
the separately signed declaration of pledge.

If the Bank declares that a fixed advance is due for early repayment, the Client
shall be liable for all losses and/or costs incurred by the Bank as a result, and in
particular any difference between the contractually agreed base interest rate
and the reinvestment rate that the Bank could receive on the Euromarket for
the currency in question and remaining term.

If the Bank has issued guarantees, then if the lending value falls below that of
loans granted, it shall be entitled to dispose of the collateral automatically if, upon
simple demand from the Bank, the Client cannot provide additional security or
have the guarantees taken over. The proceeds from the disposal of the collateral
shall remain pledged to the Bank until the guarantees expire.

6. Conditions

6.1. Overdrafts

The prevailing interest rates for overdrafts in Swiss francs and foreign currencies
will be provided to the Client upon request. An additional loan commissions,
according to current rates, shall be charged quarterly for overdrafts in Swiss
francs.

At the end of each calendar quarter, a closing statement showing interest and
commissions charges shall be provided. The Bank shall be entitled to adjust
interest and commission rates for overdrafts granted at any time with immediate
effect to reflect conditions (market and risk conditions).

6.2. Fixed advances

The Client shall advise the Bank of the required or due for the renewal. The
interest rate shall then be determined.

For any advance with a term of up to and including 6 months, principal and
interest shall be calculated and charged as a single payment on expiration of the
term.

For any advance with a term of more than 6 months, interest shall be calculated
and charged at the end of each calendar quarter. Principal and interest shall be
calculated and charged on expiration of the term. Interest shall be debited to the
relevant current account.

6.3. Interest calculation

For most currencies interest shall be calculated on a 365/360 basis, i.e. the actual
number of days per month divided by a 360-day year. However for certain
specific currencies interest shall be calculated on 365-day year basis..

7. Joint and several liability
If loans are granted to more than one person, each individual shall be jointly and
severally liable to the Bank for the entire commitment as borrower.

8. Payments

All payments to the Bank of interest and principal shall be made on a net basis
with no deduction of any kind for current or future taxes, duties, charges etc.
If existing or future, Swiss or foreign legal provisions prevent an interest
payment being made separately from a tax or duty, the amount of interest
payable shall be increased so that the Bank is guaranteed payment of the
agreed net interest at all times.

9. Termination

Either party shall have the right to terminate this Agreement at any time with
immediate effect. Upon termination, overdrafts shall become due for
immediate repayment and fixed advances upon the expiration of the agreed
term. Any guarantees issued by the Bank shall remain in effect with no
changes until their expiration in accordance with the terms and conditions
applicable in each case, and the Client shall remain fully liable.

10. Applicable law and jurisdiction

The present Agreement shall be exclusively governed by and construed in
accordance with Swiss law. The place of performance of all obligations of
both parties, the place of debt collection, the latter only for costumers
domiciled outside Switzerland, as well as the exclusive place of jurisdiction
for any disputes arising out of and in connection with the present Agreement
shall be Geneva, Lugano in function of the place of opening of account.

The Bank reserves the right, however, to take legal action against the Client
before the authority, in which event exclusively Swiss law shall remain
applicable.

This Agreement was executed in original copies

Place and date:

The following documents form an integral part of this Agreement :
- Declaration(s) of pledge dated (already signed)
- The general condition of the bank

The client :




Declaration of Identity of the Beneficial Owner
(Form A as per Art. 3 and 4 CDB)

Account/securities account number: Contracting partner:
Last name, first name, (company name)

Category (where appropriate):

The contracting partner hereby declares that the individual(s) partnership(s)/legal entity (entities) listed below is/are
the beneficial owner(s) of the assets deposited under the above relationship. If the contracting partner is also the sole
beneficial owner of the assets, the contracting partner’s details must be set out below:

Last name, first name Date of birth Nationality Address/ Country
(company name) registered office

The contracting partner undertakes to automatically inform the bank of any changes.

Date Signature(s)

It is a criminal offence to deliberately provide false information on this form (Art. 251 of the Swiss Penal
Code, document forgery; penalty: imprisonment for up to five years or a fine).




Instructions-given by telephone, email, or any other means of communication

Account no

1. Methods of giving instructions

The account holder, hereinafter "the Client", authorises
C.I.LM. Bank, Geneva, hereinafter "the Bank", to accept
both his or her instructions and those of his or her
representatives or authorised signatories transmitted by
telephone, facsimile or by any other means of
communication selected, and to carry out these
instructions without waiting for an original written
confirmation.

However, for security reasons, except in the event of a
written agreement (*) to the contrary, the Bank is under
no obligation to carry out orders and instructions received
by email or by any other electronic means.

2. Exoneration of Responsibility

The Client hereby releases the Bank without any
limitation whatsoever from any responsibility in the event
of an error in communication, a misunderstanding, a
fraudulent misuse of his or her name or account number
or by the non-secure transmission of instructions by
Internet or by any other means of communication.

3. Verification of identity of the instructing party
The Client accepts that the Bank may, without being
obliged to do so, request personal information from the
instructing party in order to establish his or her identity
with a greater degree of certainty. If the Bank is not
satisfied, it may definitively decline to carry out the
instruction in question. The Client forswears initiating
any action for damages against the Bank, even in the
event of an illegitimate person making a fraudulent misuse
of his or her name or account number.

Account Holder

4. Recording of telephone calls

In addition, the Client is informed that and expressly
accepts that for reasons of security telephone calls made
to certain departments of the Bank such as the Currency
and Stocks and Shares Department, are recorded on tape.
These recordings are strictly confidential and remain at
the Bank's exclusive disposition for limited periods.

5. Prior approval for trades and supplementary
payments

In all the above-mentioned cases, the Client approves in
advance of all operations conducted on the basis of
instructions given and admits all payments made by
debiting the account as justified. In consequence, if the
account is overdrawn or exceeds the agreed limit, the
Client undertakes to provide immediately at the first
request from the Bank either the margin or the sum of the
excess, the choice being made by the Bank.

In the event of joint signature, all the account holders
must give their agreement before the instruction can be
carried out.

6. Scope of these provisions

These instructions and exonerations are enforceable by
the Bank against both the client and all representatives
designated by the Client.

7. Additional terms and conditions
For the remainder, the General Terms and Conditions
and the Bank Regulations governing deposits apply.

Place and date Signature(s) of account holder(s)

* Instructions and orders sent by email (electronic mail):

The holder of the account authorises C.I.M. Bank, Geneva, to accept his or her instructions as well as those of his or her
representatives or authorised signatories when sent by email (electronic mail) and to carry out his or her instructions without waiting
for original written confirmation.

Place and date Signature(s) of account holder(s)




Information on certain security transactions

Account holder:
(below, “the client”)

Account no:

The client declares that he/she has received and read the present brochure "Special Risks in Securities Trading", Edition
2001, issued by the "Swiss Bankers Association" and accepts it unreservedly.

The client confirms he/she that the present document has been explained by the Bank and confirms to have perfectly
understood the context.

The client confirms he/she will not put trading orders before than having understood the nature and the risks.

Place and date: Signature:

Signature of the
Place and date: account co-holder



Permanent fiduciary mandate

Account holder
(below « the client »)

Account No

1. The client gives, by the present, mandate to C.I.M. Banque (below, « The Bank ») to perform, in its own name but for the account
and for the client's exclusive risks, investments under the form of deposit at term with foreign banking establishments.

2. The client ratifies in advance each of the fiduciary operations done by the Bank and expressly retains to raise any objections or
exceptions to the consideration of the Bank, which is in any case not responsible. The Bank acts as proxy to the sense of articles
394ss of the “Code of Obligations” and according to its free appreciation. The client remains however duly legitimized, to the
content of the present contract, to give to the Bank all special written instructions concerning such investments.

3. The amount, debtor and conditions are fixed for every investment either by the Bank acting to its free appreciation, either by the
client when this last defines them in a special written order. All written orders relating to the renewal of expired investments must
arrive to the Bank one week at least before the said deadline, failing which the Bank decides alone and according to its free
appreciation of the opportunity and conditions of a possible renewal.

Consequently, the client allows the Bank to do all the operations that seem justified for the management of his/her/its account and
the safeguard of its interests.

4. All investment of fund is executed in the limits of the client's assets.

5. In the case where a foreign bank would not execute, in all or in part of its liabilities or would not carry itself of it further, the
regimentation concerning the transfer and change applied in its country or in force in the country of the currency of the investment,
the Bank is held to simply hand over to the client the credence that it detains for him. The Bank is not compelled to any other benefit
or obligation, the client supporting the totality of risks in change, of transfer and/or of the debtor, as well as all consequences
resulting from legal and administrative restrictions or from a possible restructuring of debts of the country of the bank debtor.

6. The client can dismiss the present mandate, in all time, in writing. Such a revocation does not have for effect to interrupt
automatically investments in progress. To the receipt of such a letter, and in spite of a revocation, the Bank can continue to act for

the best of the client’s interests until all taken engagements have been executed.

The present mandate does not terminate - except explicit and valid written revocation - in case of death, bankruptcy or civil
incapacity of the client.

7. In remuneration for its fiduciary activity, the client is obliged to pay the Bank, by the debit of the said account, a fiduciary
commission, calculated according to the tariff in force at the Bank, as well as to repay any expenses caused.

8. The client declares to have read and to accept the General Conditions of the Bank, which are part of the present document.
9. Without consideration to the client's residence, all legal relations and all litigation between the client and the Bank
will be submitted to the jurisdiction of the Court of Geneva, the appeal in the Swiss Federal court remaining reserved.

The Swiss right is applicable. To this end, the parties will take up residence in Geneva. However, the Bank grants itself
the right to open an action against the client in front of any competent court, the Swiss right staying applicable.

Signature of the

Place and date: account holder:

Signature of the
Place and date: account holder:



U.S. Withholding Tax — Regulations valid as of January 1st, 2001

The purpose of this letter is to inform you about new regulation regarding the treatment of withholding taxes on US domestic securities
which are valid as of January Ist, 2001 and about the consequences for individuals or entities who holds US securities.

In the past, the United States were levying a 30% withholding tax on dividend and interest paid to non-US recipients. These investors could
claim to the US tax authorities, partial or total relief from this tax only if their country has signed a double taxation treaty with the US.

The new regime aims to eliminate the abusive use of the double taxation treaties and prevent US taxpayers from investing in US securities
without disclosing their identity; hence, since January, Ist 2001, no individual nor entity may acquire US securities unless the document
designing a US or non-US person is clarified. The custodian Bank has to deduct US “backup withholding tax” at a rate of 31% on redemption

or sale of US securities as well as on any other profit.

The new US regulations will allow foreign banks to apply for tax exemption on behalf of their non-US clients. To do so, the foreign bank
must obtain the “Qualified Intermediary” (QI) status.

C.1.M Banque has fulfilled all the requirements and has obtained the “Qualified Intermediary” status.

If you are an individual, please study the information on points | and 2 and if you are an entity, point 3 concerns you.

1. USinvestors (U.S. person)

A person is considered a “US person” if he/she is an US national, double citizenship, holder of a Green Card or someone who has stayed
for a long period in the US or in general someone who is liable to US tax for any other reason.

The custodian bank will have to deduct US “backup withholding tax” at a rate of 31% on
redemption or sale of US securities as well as on any other profit in favor of US persons
investing in the United States not wishing to reveal their identity.

2. Non-US investors (Non-US person)

Clients “Non-US person” wishing to benefit from the exemption of the withholding tax through the “Qualified Intermediary” system
should complete, sign and return to us the enclosed “Declaration for the application of double tax relief”.

C.I.LM Banque will provide its clients with all the advantages of this status such as maintenance of banking secrecy and automatic
exemption from the withholding tax.

3. Investor- (entity)
In your capacity as administrator, trustee or representative of an entity which has an account opened with our Bank, please confirm by

means of the means of the enclosed form that the beneficial owner of the account is not a US person or liable to US tax for any other
reasons.

Please complete on page 2, point 3, the Application of double tax relief to benefit from the exemption of the withholding tax through a
“Qualified Intermediary”.
If you have answered affirmatively and the beneficial owner is a US taxpayer, your account manager will present you suitable solutions.

The application “Declaration of Non-US person” will in no case be sent to the US authorities but kept in your file in the Bank.

C.I1.M Banque

Encl: Declaration of Non-U.S. Status
Declaration for the application of Double Tax Treaty Relief
Form for entities and other organizations



Declaration of Non-U.S. Status (individual)

e  Account number(s):

e Name of Account Holder(s)*:
e Citizenship:

e  Permanent Residence Address:

In connection with requirements under United States Withholding Tax Regulations and in order to enable
the Bank to correctly determine the status and qualification of the Account Holder for the purpose of United
States Withholding Tax as a

NON-U.S. Person, or
U.S. Person

the undersigned Account Holder hereby makes and confirms the following Declaration to the Bank:

1. Non-U.S. Person Declaration

With regard to your account(s) in Switzerland with us, we request you to check the appropriate box below:

e AreyoualU.S. citizen? YES NO
(sole or dual citizenship)

If you answer to above question is «NOn», please continue checking the boxes below:

e AreyouaU.S. resident alien? YES NO
(lawful permanent resident, eg. «green card holder»,
or substatial physical presence in the United States
in the current and the previous two years)

e AreyouaU.S. taxpayer for any other reason? YES NO

(eg. Dual resident, spouse filing jointly,
rescinding U.S. citizenship or long-tem residency, others)

If'you have answered «Yes» to one of the above questions, please contact your account manager. The
present form is only valid if you have answered all questions.

2. Beneficial Ownership

The undersigned Account Holder hereby declares that he/she is the beneficial owner according to U.S. tax
principles of the assets and income to which this form relates.

3. Change of Circumstances in status as a Non-U.S. Person

The undersigned Account Holder undertakes to notify the Bank if his/her status as a Non-U.S. Person under
U.S. tax principles changes to the status of'a U.S. Person under U.S. tax principles.

Signature: Place and date:

e Joint Account Holders need to fill out and sign separate forms.



Assets and income subject to United States Tax Withholding
Declaration for the Application of Double Tax Treaty Relief (individual)

e Account Number(s):

e Name of Account Holder(s):

e  Permanent Residence Address:

— In connection with requirements necessary under United States Withholding Tax Regulations and the Qualified Intermediary
Agreement entered into between the Bank and the United States internal Revenue Service, and

— in order to enable the Bank to correctly determine the status and qualification of the Account Holder with regard to United
States Withholding Tax and relief therefrom under an applicable Double Tax Treaty, if any, between the United States of

America and the country of residence of the Account Holder,

the undersigned Account Holder hereby makes and confirms the following Declarations to the Bank :

1. Treaty Eligibility

With regard to my above mentioned accounts in Switzerland, | herewith confirm that | meet all the
provisions necessary to claim the benefit of reducing United States Withholding Tax on all the assets and all
the income to which this Declaration relates under the applicable Double Tax Treaty between the United
States and

(please fill in the appropriate country)

| furthermore expressly state that [ am willing to claim this benefit under this Double Tax Treaty

YES NO

(In order to benefit from the reduced withholding tax rates of the applicable Treaty, the Box «Yes» must be
checked).

2. Change of Circumstances

The undersigned Account Holder undertakes to notify the Bank if any Change of Circumstances occurs in relation to the
declarations made hereabove.

Signature: Place and date:



Form for entities and other types of organizations

U.S. Withhholding Tax

Declaration of Non-U.S. Status (Entities)

e  Account number(s):

e  Name of Account Holder(s) *1:

e  Citizenship:

e  Permanent Residence Address:

In connection with requirements under United States Withholding Tax Regulations and in order to enable the Bank to correctly
determine the status and qualification of the Account Holder for the purpose of United States Withholding Tax as a

NON-U.S. Person, or

U.S. Person

the undersigned Account Holder hereby confirms the following declarations to the Bank:

1. Declaration of «Non-U.S. Person» / foreign companies and other kind of entities

With regard to your account(s) in Switzerland with us, we request you to check the appropriate box below.
Please mention if the account holder is an U.S. entity or Non-U.S. entity or an other U.S. or Non-U.S. organization,
and indicate its registered office:

U.S. Status

YES NO
e Company

Registered office:

e  Trust/Fiducie

Type :

e  Other: to specify :

Signature: Place and date:

*1: Joint Account Holders need to fill out and sign separate forms



2. Beneficial Owner

The undersigned Account Holder hereby declares that he/she is the beneficial owner according to U.S. tax
principles of the assets and income to which this form relates.

3. Assets and income subject to United States Tax Withholding Declaration for the Application of Double Tax Treaty
Relief

The undersigned account holder confirms that he has been informed about the clause related to the limitation of the advantages of’
the Application of Double Tax Treaty Relief concluded between:

(please fill in the appropriate country)

and the United States, that he confirms to meet all the necessary conditions related to the limitation of the advantages of the
Application of Double Tax Treaty Relief, and therefore the legal entity/organization is wholly entitled to claim the benefit of reducing
United States Withholding Tax on all the assets and all the income to which this Declaration relates under the applicable Double Tax
Treaty:

YES NO

(In order to benefit from the reduced withholding
tax rates of the applicable Treaty,
the Box «Yes» must be checked)

4. Change of Circumstances

The undersigned Account Holder undertakes to notify the Bank if any change of circumstances occurs in
relations to the declarations made here above.

Signature : Place and date :

*1: Joint Account Holders need to fill out and sign separate forms



Declaration on opening an account

Mr

declare that on ,  have opened

the account no.

with C.1.M Banque and | have signed all documents required in the English version.

| declare to have read and to have understood all documents signed and that | have received and have understood the
explanations given to me from the Bank officer.

Sincerely,

(Signature)

(Place and date)



Application for Home Banking Service

The user name is one of three access criteria used by C.I.M Bank to identify the client when he or she connects to the

HOME BANKING Service.
In addition, for your own security, we ask you to use a secret code to connect with the HOME BANKING Service.

Please indicate below your user name and your secret code.

Account number: User name: Secret code for Internet access
(To be filled in by the Bank) (min. 6 characters - max. 15) :
A Digipass | N° * will be sent to you to provide a 34 level of security.

* (filled in by the Bank)

In addition to the account consultation service, the client wishes to use the HOME BANKING
service to process online transfers.

In addition to the contractual provisions governing the relationship between the client and C.1.M. Bank, which remain
applicable to the present service (General Terms and Conditions, Regulations Governing Deposits, etc.), the Special
Terms and Conditions governing the HOME BANKING Service (attached) also apply.

The client confirms that he/she is in possession of these Terms and Conditions, and that he/she understands and
accepts them.

The client confirms that he/she is the only HOME BANKING user for purposes of accessing his or her account:

Place/date

Customer’s signature



Conditions applicable to online consultable to online consultation service

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Access to ONLINE services
In order to access ONLINE services, the user must identify
himself by indicating:
. The user name of his choice
. A 6 to 15 digit application number
e A 6 digit password generated automatically every minute
by the digipass assigned to the customer
The Bank considers any person who has identified himself in the
manner described in point 1.l. as being authorised to use the
ONLINE services. Accordingly, within the limits of the services
and the type of arrangement selected in the application to use
form, the Bank may allow the user to consult the accounts and
deposits indicated in the application to use form through
ONLINE, without further verifying the user’s authorisation and
regardless of its internal legal relationship with the customer and
despite registrations in the Registrar of Companies and
publications with a different content or divergent regulations
contained in the Bank’s signature specimen forms. However, the
Bank may, at any time and without having to justify itself, refuse
to provide information, and may demand that the customer or
the attorney identify himself in another manner (by signature or
in person).
The Bank shall have the authority to validly debit the client's
account with orders and to execute the instructions and
communications received through the ONLINE service as soon
as the client is identified as provided under point 1.1 and within
the scope determined in the subscription form.

The Bank shall have properly complied with its obligations when
answering the consultation requests or complying with the
payment or stock exchange orders received through the
ONLINE service. Instructions shall be executed as soon as
possible.

The client shall acknowledge without reserve any transactions
executed by the bank and based on instructions sent by a user
through the ONLINE service without confirmation in writing.
The client also acknowledges that any instructions and
communications received by the Bank through this means shall
be considered as being effectively sent by the user, subject to the
client's right of appeal, if any, against his/her representative or
the user.

ONLINE user’s obligations of diligence

All identification criteria (see point 1.1) must be kept secret., In
addition, the customer and his attorneys must protect them from
any abusive use by unauthorised persons. The customer accepts
all of the risks resulting from the disclosure of his identification
criteria or those of his attorney.

Each attorney is subject separately to the obligation of secrecy
described in point 3.1.The customer shall also be responsible for
damages resulting from the attorneys’ abusive use of other
attorneys’ identification criteria.

The customer must inform the Bank of he loses his digipass card
or if he believes that unauthorised third parties have become
aware of one or more of his identification criteria.

The customer shall bear all of the consequences resulting from
the use, including wrongful, of his own identification criteria or of
those of his attorneys.

The client shall bear the cost of replacement of the digipass box
and the expenses related therewith shall be debited from his/her
account.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Security with ONLINE/exclusion of the Bank’s liability
The ONLINE service was designed with particular care. For
the user's security, high-level cryptographic means were
developed by third parties. Thanks to such means, the user's
confidential data shall be strictly protected.
No security mechanism, even if it incorporates the most
recent technical developments, can provide an absolute
guarantee of security for the Bank or for the customer. The
user’s terminal is part of the system, but cannot be controlled
by the Bank. As a result, it may constitute a weakness in the
system. Despite all of the security measures, the Bank cannot
assume any liability as regards the client’s terminal, as this is
impossible for technical reasons.

In particular, the customer is aware of the following risks:

o Wrongful access may be facilitated by gaps in knowledge
of the system and in security measures on the client’s
terminal (i.e. insufficient protection of data memorised on
the hard disk, transfers of files, screen radiations, etc.).
According, the customer must make careful inquiries
concerning applicable security measures.

e The network operator (i.e. the Internet access provider)
may be able to establish one of the customer’s traffic
characteristics. In other words, this supplier may be able
to determinate when and with whom the customer
contacted.

e There is a potential risk that a third party could access the
customer’s terminal without being recognised.

e There is a risk that computer viruses may contaminate
the customer’s terminal when he uses a network (i.e. the
Internet)

e Virus identification software programs help the customer
and constitute a compliment to the security measures.

e [t is important that the customer works only with
software programs from a completely trustworthy
source.

In most cases, the customer must assume responsibility for
procuring the security software program offering technical
access to ONLINE. Accordingly, the Bank cannot assume
any liability for the network operator (i.e. Internet access
provider) or for the security software program required to
connect to ONLINE.
The Bank does not offer any guarantee concerning the
accuracy and completeness of ONLINE communications. In
particular, information on accounts and deposits (balances,
statements, transactions, etc.) and information accessible to
everyone, such as stock market prices or foreign exchange
rates, must always be considered not to include any
commitment on the part of the Bank. Unless expressly
stipulated, ONLINE communications do not constitute offers
binding the Bank.
The Bank is not liable for damages caused to the customer or
to its attorneys due to transmission errors, technical defects,
overloading, interruptions (including maintenance work
required by the system), disruptions, illegal interventions or
international blocking on the telecommunications facilities and
networks or due to other insufficiencies on the part of the
operators of these facilities and networks.



3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

If the Bank has shown the necessary diligence, it cannot be held
liable for the consequences of disruptions or interruptions in the
Bank’s operation of ONLINE (due, for example, to illicit
interventions in the Bank’s system).

In addition, the Bank expressly refuses any liability concerning
the software program, if any, that it has furnished (i.e. on
diskette/CD or by downloading) as well as for the consequences
resulting from the transport of the software program via a
network (i.e. the Internet).

If it detects security risks, the Bank reserves the right to interrupt
ONLINE services at any time until these risks have been
eliminated, in order to protect the customer. The Bank shall not
be liable for damages resulting from such an interruption.

The Bank shall not be held liable for any damages caused to the
customer due to the failure to execute the customer’s
contractual commitments with third parties, as well as for
indirect and consequential damages, such as a loss of earnings or
third party claims.

The Bank shall not be liable for damages caused by its employees

in carrying out their work, in the case of slight negligence.

4.
4.1

4.2

5.2.

No Liability

The Bank makes no representations as to the accuracy or
completeness of the communications delivered through the
ONLINE system. Particularly, any information on the accounts
and deposits (balance, statements, transactions, etc.) and any
public information, such as the stock exchange or currency
quotations, should be considered as merely indicative and the
Bank shall not be liable therefor, unless expressly specified.

The Bank's mailbox is designed for the purpose of exchanging
information only, and shall be used for sending orders or
instructions of a legal nature (such as payment or stock exchange
orders); therefore, the Bank shall not execute any such orders or
instructions sent through the mailbox and the Bank's liability
shall then be excluded.

Blocking

The Bank is authorised to block-in each case, without prior
notice- the access of the customer and/or one or all of its
attorneys to certain services or to all of the services if it believes
that this is appropriate for objective reasons.

After typing a wrong password three consecutive times, the
system shall refuse access to the ONLINE service. Access shall
be reactivated by the Bank only upon request of the client or
his/her representative.

Place and date

Signature of the
account co-holder

6. Banking secrecy

6.1.

6.2.

7.2.

10.

11.

12.

It is expressly stipulated that Swiss banking secrecy only
applies to data stored in Switzerland.

The user is aware of the fact that the data are transported on
an open network accessible to every one (i.e. the Internet).
The data are transferred regularly and without control across
borders. This is true even if the sender and recipient of the
data transferred are both in Switzerland. Although the data
are transferred in the form of a coded packet, the address of
the sender and the recipient are not coded. As a result, third
parties may become aware of these addresses. Accordingly, it
is possible for a third party to reach conclusion concerning the
existence of a banking relationship.

Foreign legislation/Import and export restrictions
Depending on the circumstances, the use of the online
services abroad may violate certain rules of foreign law.
Accordingly, the user should make inquires about this use.
The bank refuses any related liability.

If the user accesses ONLINE from outside Switzerland, he is
aware of the possible existence of import and export
restrictions as regards coding algorithms. The customer’s use
of ONLINE applications from outside Switzerland may
constitute a violation of said restrictions.

Taxes

The Bank reserves the right to collect a tax to consult certain
information available on the ONLINE service. The nature of
such information and the amount collected shall be notified to
the user by way of the ONLINE service

Alteration of the contract

The Bank may alter these conditions and the ONLINE
services at any time. Such modifications shall be notified to
the customer. For it and for its attorneys, by means of a
circular or by another appropriate means. These alterations
are deemed to be approved by the customer, unless contested
in writing within one month of the date that they were
announced, but in all cases by the next use of ONLINE
services.

Termination

The two parties many terminate this contract in writing at
any time. If the customer terminates this contract, it must
send the letter of termination to the Bank’s registered office.

Reservation of legal provisions

Reservation is made concerning any legal provisions governing
the operation and use of telecommunications facilities and
networks and shall also apply to the current ONLINE
connection as soon as they take effect.

Legal venue

This contract is subject to Swiss law. Any dispute concerning
this contract shall be resolved by the Courts of the Republic
and Canton of Geneva, unless referred to the Federal Court.

Signature:

Signature:



FIDUCIARY MANDATE FOR THE USE OF THE TRADING PLATFORM
C/O
Forex Capital Markets Ltd.
145 Leadenhall Street, 2 Floor Rear
London EC3V 4QT
United Kingdom

(www.fxem.co.uk)
(hereinafter «<FXCMby)

DETAILS OF ACCOUNT HOLDER (hereinafter “the client”):

Account number:

First name and name:

Services : FXCM classic MT4 Forex System Selector

Maximum desired leverage (max 100)

(In the absence of any specific indication, leverage of 2X will be applied)

The client gives, by the present, mandate to C.I.M. Banque (hereinafter, « The Bank ») to open an account with FXCM
in his/her own name but for the account and at the client's exclusive risks.

RISKS INVOLVED IN FOREIGN CURRENCY OPERATIONS

The client should be aware that the risk of making a loss in foreign exchange transactions can be high. This information does not
attempt to cover all the risks or other aspects relating to this type of transaction. Before finalising any particular operation, the client
is asked to analyse this type of transaction with a view to knowing whether it is suitable in the light of his/her financial situation and
degree of knowledge.

The client declares that he/she fully understands the risks that can be run when operating on foreign currencies.

- The degree of economic risk to which the client may be exposed

- Risk factors, such as volatility, liquidity

- The degree of financial leverage can act against the client as well as in his/her favour, as a result of fluctuating
market conditions

Negotiating these instruments can lead to large losses as well as gains.
It may occur that the client may not simply lose his/her initial margin and all additional funds deposited with FXCM for holding his/her
position. In particular FXCM may be obliged to liquidate the position for a lack of margin.

The client confirms that he/she has read and understood:
- Special terms and conditions for forward transactions, options and other derivative products

The client takes note that with regard to this activity, the Bank acts purely as an intermediary between himself and FXCM where his
funds dedicated to forex activity are held.

Date: Signature of account holder:
The Client confirms that he/she has been duly informed by the Bank of the existing counterpart risk, and

declares to undertake all responsabilities related to it. C.I.M. Bank therefore declines all liability with
regards to assets deposited with FXCM.

Date: Signature of account holder:



Special Terms and conditions for forward transactions, options and others derivative products

Account no(s)

The Customer intends to transact through C.I.M Banque (the
"Bank"), but for his own account and at his exclusive risk, forward
transactions, options and contracts on precious metals, forex,
commodities and indexes. All transactions being carried out through
any Exchange or market are governed by the rules and regulations of
such Exchange or market.

The present terms and conditions apply to all orders given by the
Customer or his authorized representatives with regard to such
forward transactions, options and contracts.

This agreement is not valid if the Customer has not signed the General
Deed of Pledge and Assignment Form.

The collateral security margins related to these transactions and to
pledges in general shall be established by the Bank, on a case by case
basis. The Customer undertakes to maintain and to restore any such
collateral security margin, the amount whereof has to correspond at all
times to the security margin initially required and mentioned in case
the line of credit was confirmed, without any obligation on the part of
the Bank to advise the Customer, formally or otherwise, that any such
margin has become inadequate. When purchasing option contracts,
the Customer must have sufficient funds at his disposal to cover
payment of the option contract price. The Bank reserves the right to
modify the requested security margins at all times without further
notice. Losses, whether realized or not, must always be covered to the
extent of 100%.

In the case where there exists at the same time more than one forward
transaction or more than one covered credit, the global position may,
at the discretion of the Bank, be taken into account for the calculation
of the additional collateral to be provided by the Customer. Insufficient
collateral for certain contracts may be compensated by excess
collateral for other contracts.

In case the security margin falls below the fixed amount, either
because the market values of the underlying transactions/contracts
have changed to the detriment of the Customer, or because the value
of the «collateral has decreased, the Customer shall provide
immediately additional collateral.

If the Customer fails to provide additional collateral, the Bank reserves
the right, but is not obligated, to take immediately or at any other
moment, and at its own discretion, all necessary measures to restore
the necessary security margin. The Bank may, at its entire discretion,
liquidate or close the position without giving any further notice and if a
loss arises when closing a position, the Customer authorizes the Bank
to debit his account and settle part or all of the underlying
transactions/contracts or realize the pledged collateral.

Liquidation mechanisms are as follows:

a) For foreign exchange, by buying for the account of the Customer
currency owed by him against currency owed to him, at the
forward exchange rate prevailing on the day of such purchase.

b)  For precious metals, by buying for the account of the Customer
precious metal owed by him against currency owed to him at the
forward rate prevailing on the day of such purchase, or by selling

Place and date

Place and date

precious metal owed to him against currency owed by him at the
forward rate prevailing on the day of such sale.

Forward contracts on precious metals, commodities and/or similar
transactions which the Bank has entered into for the Customer's account,
as a rule, shall not be rolled over or extended by the Bank unless the
Customer instructs the Bank to the contrary, and the Bank accepts such
instructions if received at the Bank at least one week prior to the first day
of the delivery month. The Customer specifically authorizes the Bank to
settle any contract at the rate prevailing at the time of its liquidation or
maturity and the Customer releases the Bank from any liability
whatsoever for any direct loss or loss of income which he may sustain due
to such action. The contracts will be liquidated, unless the client instructs
the Bank to the contrary, on a "FIFO " (first in first out) basis.

With regard to options in foreign exchange and precious metals, the
following conditions apply:

Each purchase and sale transaction specifying the kind of options and the
number, the initial price and the forward price thereof, is contracted
separately, case by case, either orally or in writing.

If the option contracted by the Customer is in the beneficiary zone and if
the Bank does not receive any instruction from the Customer until the
expiration date of the exercise of the option, such option will be
automatically exercised in favour of the Customer.

Furthermore, the Customer confirms that he is familiar with the applicable
legislation and the terms and conditions of all exchanges and markets
dealing and/or commodities where such transactions shall be carried out.
The Customer also confirms being aware of the high degree of risk and
volatility associated with such transactions which he fully assumes.

The Customer declares to be in the financial position to assume all risks
arising from options and financial futures transactions and that he/she is
aware of the risks involved in option and other derivatives transactions and
able to withstand all possible losses deriving therefrom and to indemnify
the Bank in respect of any liability that it may incur in carrying out the
orders. The Customer furthermore acknowledges that the Bank has no
duty to make inquiries into his/her financial situation, and that it is
expressly dispensed therefrom. The Customer also recognizes that the
transactions contemplated herein may be of a highly speculative nature,
entailing the possible loss of part of all his investment therein. The
Customer irrevocably confirms waiving the gambling defense (Article 513
of the Swiss Code of Obligations) against the Bank.

The above rules are also applicable to the purchase and trading of other
derivative instruments.

The Bank will charge to the Customer's account the commissions, costs
and fees based on the type and number of the transactions carried out, in

accordance with the schedule as published from time to time by the Bank.

Further, the General Condition and the General Deed of Pledge of the
Bank apply, in particular with regard to the requested collateral.

This agreement is governed by Swiss law and place of jurisdiction for all
proceedings is Geneva.

Signature:

Signature of the
account co-holder:



Numerical Account

Account holder:

(below, “the client”)

While referring to his/her demand of an account number opening:

The client asks C.I.M. Bank to manage the aforesaid numerical account, under the,

numeric designation :

The client accepts irrevocably that transactions carried out on the account or concerning securities in deposit
with the aforesaid designation will be valid as far as transactions are founded on an order from himself, signed
with his name or of the aforesaid designation.

For the exploitation of this account the client can be brought to use, beyond his ordinary signature, a
conventional signature as represented hereunder.

In case of doubt the client authorizes the Bank to refuse the execution of an order given on the number or
under the conventional form, recognizing that he liberates the Bank in advance of all responsibility that could
be incumbent upon him because of the abuse of the conventional signature.

The client declares to be willing to recognize at all time, as its own debt to the consideration of the Bank, the

possible debit balance of this account which will be governed by the General conditions of which he has
acknowledged and accept it.

Place and date : Ordinary signature

Ordinary signature

Place and date : of'account co-holder:
Place and date : Signature
Signature

Place and date : of account co-holder:



CONFIDENTIAL CLIENT PROFILE

(For internal use only)

Account No
Account Holder
Manager

Business Finder

KINDLY FILL OUT THIS FORM TO THE BEST OF YOUR KNOWLEDGE

COMMERCIAL ACCOUNT

[ O [l
[

1.1 Personal data on beneficial owner

First Name Last Name
Legal Address

City Zip Code Country
Telephone Mobile phone

Fax Email

Nationality Date of Birth
Passeport No Date of expiration
Family status Children (number)
Name of spouse Name of children
Profession

Political activities ] ]

If'yes, describe

Knowledge of languages: [7] ]

[ [

0




1.2 Personal Net Worth and Annual Income (specify currency): EUR/USD/CHEF:

Value of real estate properties
Bank accounts / securities

Total net worth

Personal annual income estimated

(Estimation of the manager)

1.3 Main firms in which the beneficial owner has a participation:

1.4 Professional data

Actual job description (owner, director, employee, etc.) :

Name of the firm(s) (indicate if traded at a Stock Exchange) :

Address

City Zip code Country
Email

Telephone Fax

Web site :www Stock Exchange Symbol

Annexes [ ] ] [l
O



2. TYPE OF RELATIONSHIP WITH THE BANK

Purpose(s) of :

the Account

Products [JDebit card [] Creditcard
I:lAccess online I:l Trading online

Knowledge of financial markets :

[[JNone [] Good [] Very good

Remarks : (preferred market, potential sectors to avoid : tobacco, weapons, etc.)

3. ACCOUNT HOLDER-CORPORATE (only)

Name of the company :

Date of incorporation Incorporation no :

(If the incorporation exceeds 12 months, please enclose a recent Certificate of Incorporation or a Certificate of Good Standing)

Address of the company :

Members of the Board of Directors:




Person under a general power of attorney (enclosed):

Address:
Tel: () Fax: ()

Email:

Shareholder(s) of the Company and et % held

4. SOURCE OF FUNDS

Origin of funds deposited [ ] Private savings [[] Professional activity
(Various possible origins) D Real estate sale [ Dividends / commissions
O Legacy ] Donation
[[] Patrimonial wealth ]
[] Others: Specify

Source of funds deposited :

5. COMMERCIAL PARTNERS

Source(s) of INCOMING Transfers :

(enclose copies of contracts with partners)

Purchasers + countries Description of products Bank (source of funds)




Destination(s) of OUTGOING Transfers :

(enclose copies of contracts with partners)

Suppliers + countries Products description Bank (destination of funds)

Average Number and Amount of INCOMING transfers per month
Average Number and Amount of OUTGOING transfers per month
Number of Cash Transactions > CHF 50'000 within | month

Average balance expected to be maintained in the account

Oror [




7. MISCELLANEOUS

Memo from Relationship Manager

ler contact between the Account Manager and the client :
I:' By phone I:l At the Bank

|:| Visit - Place

Referred to CIM by

Other accounts of the same beneficial owner at CIM Bank — Account N°

Other accounts related closely to the beneficial owner at CIM Bank — Account N°:

Pledges : in favour of the Account N°:

provided by the Acccount N°:

Date: Signature:

Account Manager
Date: Signature:

Private Banking Manager
Date: Signature:

Central File
Date: Signature :

Compliance Officer
Date: Signature:

General Manager



TO BE FILLED OUT BY THE COMPLIANCE OFFICER

Risk Client Political Exposed Person Kind of Account
[ [] ]
[l [ [l
[ [

UPDATE DATE BY




Systems Trading Authorization

Account Holder’s Name : My Program Provider : _Forex Bot Ltd.
Customer Account : Trader Account :

The undersigned has opened an account with the Bank in order to trade Forex. The undersigned
has agreed that forex transactions should be directly performed by Forex Capital Market Ltd
(“FXCM”) a London based company under the SFA regulation (see account opening
documentation).

| have subscribed to an authorized system developped by a third party and authorize FXCM to
follow a trade recommendation service of my own selection “My Program”, which | may revise
from time to time.

| fully understand the limitation of hypothetical back-testing and real-time track records in
predicting future performance. | acknowledge and agree to the terms and conditions, as follows :

.

By signing below, | grant power in favour of FXCM solely for the purpose of entering orders
in accordance with the signals generated by My Program. | understand that spot Forex
transactions in the Forex market as designated by My Program may be traded in my account
in accordance with my power granted.

If more than one client is using the same system or service as My Program, | acknowledge
FXCM may enter block orders to enhance order execution, in which case a fair and
systematic fill allocation method will be employed. | understand and acknowledge that
FXCM will only be responsible for using its commercially reasonable efforts to execute, in a
timely fashion, the signals generated by My Program. The Bank and FXCM shall not be
responsible for mechanical or communication line failure, system errors, date failure or any
other causes beyond their control. | acknowledge that FXCM can accept and execute orders
only if actually received or generated and then on a “not held” basis (i.e. FXCM shall not be
held responsible for the execution of the order at the price indicated or otherwise).

| understand that the trading signals and recommendations will be produced by My Program
and not by the Bank nor by FXCM. | confirm that the Bank or FXCM has not solicited, or in
any other way recommended, my participation in trading My Program with FXCM. | have
made inquires and conducted research into My Program sufficient to make an informed
investment decision. The Bank or FXCM cannot imply or guarantee that | will make a profit
from My Program and | agree that the Bank or FXCM wiill not be held responsible for My
Program’s performance or trading losses incurred in my account as a result of my trading
pursuant to My Program.


Standard
Text Box
Forex Bot Ltd.  


| understand the ideas, techniques and trading parameters used in My Program or, if it is a
third-party developed system or trade recommendation service or hotline, | understand its
trading parameters. I[f My Program is a third-party developed system, trade recommendation
service or hotline, | have arranged for the originator of the service or hotline to transmit by
facsimile, telephone, or otherwise, the trade signals to be executed for my account. | have
had the opportunity to ask questions on how my account will be handled. | acknowledge that
| have not purchased My Program from FXCM although it may have acted as my agent in
the purchase or lease of My Program. The Bank and FXCM do not imply or guarantee that |
will make a profit and | agree that neither the Bank and FXCM nor any of their officers,
directors, employees, consultants, agents or affiliates will be held responsible for the
performance of My Program or trading losses in my account.

| understand that using My Program to generate trading signals exposes me to risks
associated with the use of computers and data feed systems relied on by FXCM. | agree to
accept such risks, which may include, but are not limited to, failure of hardware, software or
communication lines or systems and/or inaccurate external data feeds provided by third-
party vendors and further agree to hold the Bank and FXCM harmless from any losses in my
account associated with these risks. In the absence of wilful or wanton misconduct, neither
the Bank and FXCM nor any of its officers, directors, vendors, employees, agents,
associated persons or the Bank and FXCM personnel will be liable for any such breakdown
or failure.

FXCM may act upon the authority given by my signature until | revoke the authority by
written notice addressed to the Bank. FXCM may also terminate the authorization over the
account at any time for any reason in its sole discretion. In the event that FXCM terminates
the trading authorization over my account, the Bank will provide me with written notice. |
shall be responsible for any open lots in my account at the time that | revoke the authority or
such authority is terminated by FXCM. I shall permit FXCM to execute offsetting orders for
any open lots in my account at the time this authority is terminated.

| acknowledge and agree that it is my sole responsibility to supervise my accounts positions
and operations at all time. By giving this power to FXCM to trade my account with signals
generated by My Program, the Bank has no obligation in this respect.

| agree that, in the absence of wilful or wanton misconduct, neither the Bank or FXCM nor
any of their officers, directors, employees, consultants, agents or affiliates will be held liable
for any act or omission in the course of or in connection with my participation in My
Program. | shall indemnify the Bank or FXCM, their principals, officers, directors,
employees, agents, successor and/or assigns from all losses and/or liability (including
reasonable attorney’s and/or accountant’s fees) incurred or resulting from this authority to
execute My Program, provided that there has been no judicial determination that such
liability was the result of gross negligence or recklessness or intentional misconduct by the
Bank or FXCM, and further provided that the conduct that was the basis for such liability
was not undertaken in the actual and reasonable belief that it was in the best interest of my
account.



8.

I am aware of the speculative nature and high risks associated in Forex market
trading. Only genuine ‘“‘risk’’ funds should be used in such trading. Account holders
that do not have the extra capital that may be subject to a total loss, should not
trade in the Forex market. No ‘‘safe’”’ trading system has ever been devised, and no
one can guarantee profits or freedom from loss. In fact no one can even guarantee
to limit the extent of losses.

In consideration for my use of My Program, | hereby authorize my account with the Bank to
be debited in the following amounts :

Systems Trading Commission ¥o$AUD 2.25 o per MINI RTL

. Any dispute that may arrive between the Account Holder and the Bank related to the

authorized Program described here above shall be referred to the courts of Geneva /
Lugano, subject to appeal to Supreme Court in the cases provided for by law.

The place of prosecution companies registered abroad is also Geneva / Lugano. However,
the Bank reserves the right to enforce its rights at the Account Holder’s domicile or before
another court or competent authority, both in Switzerland or abroad. Swiss law is applicable
in all cases.

Print Name of Account Holder

Authorized Signatory

Date

If Joint Account:

Print Name of Joint Account Holder

Authorized Signatory

Date
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